[% 37 1952. Ne 4.

in? ] 5. Les contrats de réassurance facultative autres que ceux qui sont envi-
f 3gés 3 la clause précédente, ainsi que tous les contrats de réassurance en cas

ot S Derte excessive jouant a partir d’un “taux de perte excessive”, et les contrats

iid} € réassurance contre la gréle (qu’ils soient facultatifs ou non), seront réputés

' Wls oy non avenus, et toutes sommes versées au titre de tels contrats seront
"®mboursables.

es'? 6. A moins que le traité ou autre contrat de réassurance ne contienne des

}‘ dlsIJOSi‘cions différentes, les primes seront rajustées pro rata temporis.

1ef§ 4 7. Les contrats d’assurance ou de réassurance (y compris les cessions en

;ed"; rﬁrtu de traités de réassurance) seront réputés ne pas couvrir les pertes ou les

al SClamations au titre de faits de guerre imputables a 'une ou a Yautre Puis-
a"i‘ll}se dont 1’.une qyelconque des parties.rflu contrat était ressortissante, ou aux
| "1es de ladite Puissance ou & ses associés.

oﬂ 8 8. | Lqrsqpe, au cours de la guerre, une assurance a é'té transfér’ée de Tas-
| 'eur initial & un autre assureur, ou a fait, en totalité, ’objet d’une réassurance,
ransfert ou la réassurance seront reconnus valables, qu’ils aient été effectués
Ontairement ou par mesure administrative ou législative, et la responsabilité
¢ Passureur initial sera réputée avoir pris fin & la date du transfert ou de la
e “assurance.

ofg N 9. Lorsqu’entre les deux mémes parties il existait plus d’un traité ou
Ure contrat de réassurance, il interviendra entre elles un ajustement de
el | Mptes, et en vue d’établir une balance définitive, on portera en compte tous
of? l‘s S_Olfies (lesquels comprendront une réserve convenue pour pertes non encore
ple qu}dees) et toutes sommes qui pourraient étre dues par une partie a 'autre
| tl‘tre de I'un quelconque de ces contrats, ou qui pourraient étre remboursables
titre de I'une quelconque des dispositions ci-dessus.
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b . 10. Aucun intérét ne sera dii par I'une quelconque des parties en raison

the %lln retard survenu ou susceptible de survenir, du fait que les deux parties

ol devenues ennemies, dans le réglement des primes, des indemnités ou des

it €S de comptes.

¥ | g 11.  Aucune disposition de cette part'ie du px:égent Protocgle n’affectera n1

d ;Orppromettra en aucune facon les droits conférés par I’article 14 du Traité
alx signé ce jour.

nal E. CONTRATS D’ASSURANCE-VIE

nct init.LO}‘sque, au cours de la guerre, une assurance a ét(? transférée’ de I'assureur
ra;al a un autre assureur, ou a fait, en totalite, 1’ob,J.et d’ung réassurance, le
P do Sfert ou la réas'sgrance seront reconnus ’Vglabl_es s’ils ont été effectués a la
sabiffnfie des autorltes: a}d'mlmstratl’ves ou 1eg;slat1_ves dl} Japon, et la respon-
oy 1té de 'assureur initial sera réputée avoir pris fin & la date du transfert

€ la réassurance.

18l F. DISPOSITION SPECIALE

av? Cop, AUX fins du présent Protocole, les personnes physiques ou morales seront

o oy rldEI‘ées comme étant devenues ennemies & la date a laquelle le commerce

ay,. €lles est devenu illicite en vertu de lois, de décrets ou de réglements
Quels lesdites personnes ou leurs contrats étaient soumis.

tofy ARTICLE FINAL
8 Le présent Protocole est ouvert a la signature du Japon et de tout Etat
e

dl lgg aire du Traité de Paix avec le Japon, signé ce jour, et, en ce qui concerne
: 39 desq“eStions qui y sont traitées, il régira les relations entre le Japon et chacun
PPy lea‘_ltl‘es Etats signataires du présent Protocole & dater du jour ou le Japon

dit f
"

It Ktat seront liés par ledit Traité de Paix.




